Magna PTB.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-8tr. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

MMAGNA

Delivery no. / Date: 7211882/ 29.01.2020

Purch. ord. no.: 5500042000
Purch. ord. Date: 29.08.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021958 / 14.09.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

AR Foe
Delivery note fﬂ P@«%
Gototo Yo h
Weights (gross/net)
Gross weight  1.059,100 KG Net weight 794,300 KG
Item Material Quantity Weight
Description

000010 2510311471
Transmission Housing cpl

Customer atticle number: 2510311471Paositiont

900001  TBA-501494
Plastic Pallet
900002 TBA-501711
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of digpatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

100 PC 794,300 KG
4 PC 58 KG
44 P 206 KG
KUE%@NE—%—NAGEL Sl
ACCE‘%’TAZ!ONE NERCE
Quentita dichiarata: Loo

Quantita effattiva:
Tipa Imballaggio:

Quarfts fmta de d'imbatlo: @-

Conformita alle sche
Data controlio: 0?/@ 2[2920

Firma

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Uniergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIG: DRESDE FF 604
WWWw.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kiett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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nach giiltigern ADR

3 el - txemplarlumuuragger.‘ blanc = hxamplalre pour commetant  wit = Exemplaar voor lasigever blanco = Essemplare per commitianta white = Copy far orderer hvid = Exemplar for ordregiver
= rosa = Exemnplar flir Abssndg Tose ped Im 7 -=.-,»Jr_m oSk Fplaar voor aizender rosa  =Essemplare per mittenia pink = Copy for sender resa = Exemplar for afsender
% blau = Exemplar fir Empfd B < (aar voor geadresseerdd  blu = Essemplare per destinatano blue = Copy for canst Blag = far for
P griln = Exemp!ar fiir Frachtji \ ar voor vepvoerder verdo = Essemplare pertransportatore  green = Copy for carier grén = Exernpla: for hefordrer
E 1 Absender (Name, R
Expéditeur [nom, adresse. pays) A s INTERNATIONALER
AE FRACHTERIEF
Masna_gzﬂ-"- &Ca. KG LETTRE DE VOITURE _;0 Wﬁ -7 ;
Werk Bad Windshelm ITERNATIONAL &
- Logistik - Diese Betlirfarung unterliect trotz elner Co fransport est soumis, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, ala Gon-
Burgbernhelmer Strata 5 gufgsr:éen des Uhereln‘knrlnmens Pberl den verr|ttilun ralat;ve aludcontral t{:!e glans-
eférderungsvertrag im Internaticnalen port international de marchandises &

91438 Bad Windsheim StraBengiiterverkehr {CMA). par route {CMA).

Les parties encadrées de lignes grasses
doivent &tre remplls par |¢ transportsur.

Q

Dis mit fett gadruckien Lirlen eingerahmten Rubrl~
ken mdssen vom FrachtfQhrer ausgefallt warden,

1-1 5%3?;‘3?&%“ 21+22

pon-

Auszuflillen upter der Ver-
antwertung des Absenders,
Tir sous la rag

sabiiltd de I'expediteur.

A ramp

2 Empfinger (Name, Anschiift, Land}

Mg S7F
Vie ey (rclaren
27024 Fholarsn D

v

16 FrachifUhrer (Nams, Anschrlft Laridl
Transporteur (nom, ar.lresse, pays

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Ausllsferungsort des Gutss
Lieu prévu pour la Iivmlson de |a marchandise

Nachfolgende Frachtfiihrer {Name, Anschiift, Land}
Transparteurs successifs (nem, ad'resse, pays)

17

Ont/Liau . /

Land/Pays

,ngf? BW}?’sheim

[J’ e

4 Ort und Tag
Ligu st datey
Ort/Lieu o
i ! Vorbehaite und B ku der Frachtfii
LandrPays ¢ & /<7 ZMggha PT B.V & Go. KG 1 R s s S
Datum/Date V\{f:;;i? Winclshelm The freight forwarder 25 mentioned in box 16 confirms wish ks
Belgelidgte Dokumenle =
B pelesiiglo Diien Burgoemheimer Straie § signature in box 23 fo transport the goods, which are covernd

by this mentiened in CHR, on behalf of the businass as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.

Rickerstaitung
HRemboursement
Frachtzahlun: sanwelsungen
Prescil| 1ion ‘aliranchis
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Besendere Verelnbay

2

Kennzelchen u. Nummern 7 Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Offiz Benennung f d. Befdrderung” 1 Statistiknummer 11 Bruttogswlchlln kg 2 tmfang in m?
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr, | Verp.-Gruppe Tennelbaschrinkungscode zu zahlen von: Absenter Wehrury EmpIanger
Numero UN s.NLS  |Numeére d'eliquette E:'muge Code de restiction a 1 9 A payer par: L'expéditeur Monnalg Bestlgnaimre
Nom M d'emballage en lurnels Fracht
UN voltN°8 Prix de transport
ErméBigungen
Anwalsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervarschriften Beduciions
J«. gl
13 Inslrucllur?s de I'expéditaur (fun'nalllés duuanlgres et autres) PresnrimFons particulidres Zwllschensumme
Zuschlage
Suppléments
Nebengskhren
Frals accessolras
Senstiges
Divers o +
Zu zanlands Gesaml-
summa/Total A A payar

Conventiens particulidsges

Vta dei Clclamml snc- 70026 Modugno (BA)
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25 Angaben zi5 FRREINRAldnitede 5

mit GreapTig U382l Windshelm Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empféinger Destinatalre des palettes
van bis km = 0
Kein Kein

Art Anzahl |Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterhox-Paletie
Elnfach-Patette Elnfach-Palette

26 Vertragspartner des Frachtfihrers

27 T — Nutzlast In kg Bestatigung ces Empiangers/Datum/Unterschnit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschnft
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